284 WINCHESTER BRASS 50/BOX

At Hornady,® brass is the foundation for what could be the most memorable shot
of your lifetime. Extra time and care is taken in the creation of their cases,
producing smaller lots that meet strict quality standards. Their cases offer
reloaders excellent uniformity in wall thickness, weight and internal capacity.

They measure for consistently tight wall concentricity and even run our cases NO IMAGE
through a pressure calibration test to ensure uniform case expansion during
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firing. Their cases allow proper seating of the bullet, not only in the case, but in A xa’r;“-‘| LABLE

the chamber as well. High quality brass contributes to consistent charges and
pressures. Product Features TIGHT WALL CONCENTRICITY Concentricity helps
to ensure proper bullet seating in both the case and the chamber of your firearm.
Higher concentricity also aids in a uniform release of the bullet on firing, for
optimal velocity and accuracy. UNIFORM CASE WALL THICKNESS Benchrest
shooters have long known that uniform case wall thickness is vital to accuracy.
We manufacture to extremely tight tolerances to ensure this critical element is as
consistent as possible. MORE RELOADS PER CASE We treat Hornady brass as
the foundation for an accurate cartridge, not a commaodity. Because we take
greater care in its creation you'll get more reloads from Hornady brass.
CONSISTENT WEIGHT AND CAPACITY Every single Hornady case, regardless
of the lot in which it was produced, is virtually identical to other Hornady cases in
the same caliber. For you, this means consistent pressures, velocity and
accuracy — every time.

Attributes

Name: 284 WINCHESTER BRASS 50/BOX
Manufacturer: HORNADY

Product no.: 749019063

Mfr. No.: 86406

Naboje: 284 Winchester

Rounds: 50

Quantity: 50

Delivery weight: 0.071kg

UPC: 090255864069

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fiir HORNADY 284 Winchester
Brass

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf lhrer HORNADY 284 Winchester Brass. Diese Hilsen sind darauf ausgelegt,
Ihnen eine zuverlassige und prazise Leistung zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
nutzen, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass Sie alle Sicherheitsrichtlinien und Gesetze in Inrem Land oder lhrer Region befolgen.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Personen.
Informieren Sie sich Uber die richtige Handhabung und Lagerung von Munition und wiederladbaren
Komponenten.

* Uberpriifen Sie regelméaRig auf Riickrufe oder Sicherheitswarnungen lber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie Schutzbrille und Gehérschutz, beim Laden und Schiel3en.
Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und ordentlich ist, um Unfélle zu vermeiden.

Uberpriifen Sie jede Hilse auf Beschadigungen oder Mangel, bevor Sie sie verwenden.

Verwenden Sie nur die empfohlenen Pulver und Geschosse, die fiir die HORNADY 284 Winchester Brass
geeignet sind.

® Achten Sie darauf, dass Sie die richtige Ladung und die entsprechenden Ladehinweise befolgen.

Anleitung zur Installation und Nutzung

® Stellen Sie sicher, dass Sie eine geeignete Ladepresse und die notwendigen Werkzeuge zur Verfligung
haben.

® Fillen Sie die Hilsen gemaf den spezifischen Ladeanweisungen und empfehlungen fiir die HORNADY 284
Winchester Brass.

® Setzen Sie das Geschoss gleichmafig in die Hilse ein, um eine korrekte Ausrichtung zu gewébhrleisten.

® Uberpriifen Sie nach dem Laden jede Patrone auf GleichmaRigkeit und korrekten Sitz des Geschosses.

® | agern Sie geladene Patronen an einem sicheren, trockenen Ort, fern von Warmequellen und direkter
Sonneneinstrahlung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie leere oder beschadigte Hulsen gemaf den értlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
® Halten Sie die Hulsen von anderen Materialien getrennt, um eine sichere Entsorgung zu gewahrleisten.
® |nformieren Sie sich Uber Recyclingmdéglichkeiten in lhrer Nahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten in der Lage sein, Ihnen Unterstiitzung und
zusatzliche Informationen zu bieten.

Vielen Dank, dass Sie sich fir HORNADY entschieden haben. Genie3en Sie die Sicherheit und Prazision, die
unsere Produkte bieten!



Hornady 284 Winchester Brass Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing Hornady 284 Winchester Brass. This guide provides important safety instructions to ensure
the safe use of this product. Please read this document carefully before use to understand how to handle and store
the brass safely, as well as how to dispose of it responsibly.

General Safety Guidelines

Follow all local laws and regulations regarding ammunition and reloading components.

Always handle brass and reloading components with care to avoid accidents.

Ensure that you are of legal age to purchase and use reloading components in your jurisdiction.
Keep brass and all reloading components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your brass for signs of wear or damage before use.

Specific Safety Precautions for Use

® Proper Storage:

® Store brass in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
® Use containers that are specifically designed for storing ammunition components to prevent
contamination and damage.

Inspection:

® Before using, inspect each case for cracks, dents, or other damage.
® Discard any damaged brass according to local regulations.

Reloading Practices:

* Always follow manufacturer guidelines for reloading to avoid overcharging or undercharging.
® Use appropriate tools and equipment designed for reloading to ensure safety and accuracy.

®* Firearm Compatibility:

® Ensure that the brass is compatible with your firearm.
® Use only brass that is designed for the specific caliber of your firearm.

®* Personal Protective Equipment (PPE):

® Wear safety glasses when reloading to protect your eyes from any potential hazards.
® Consider using gloves to prevent skin contact with any residues.

Instructions for Installation and Usage



1. Preparation:

® Gather all necessary tools and materials before starting the reloading process.
® Ensure your workspace is clean and organized to minimize the risk of accidents.

2. Cleaning:

® Clean the brass cases before use to remove any dirt, oil, or residues.
® Use a suitable cleaning solution and follow the manufacturer's instructions.

3. Reloading Process:
® |nsert the appropriate primer into the case.

® Measure and add the correct amount of powder to each case according to your load data.
® Seat the bullet firmly into the case, ensuring proper alignment.

4. Final Inspection:

® After reloading, inspect each cartridge for proper seating and any visible defects.
® Store completed cartridges in a safe and secure manner.

Disposal Instructions
® Dispose of any damaged or unusable brass cases according to local environmental regulations.

® Do not discard brass in regular household waste.
® Consider recycling options for brass to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For additional information or safety inquiries, please refer to your local Hornady distributor or authorized retailer.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of those around you is our priority.
Enjoy your reloading experience with Hornady 284 Winchester Brass!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir las vainas Hornady .284 Winchester. Este documento proporciona pautas de seguridad
esenciales para garantizar un uso seguro y responsable de este producto. Asegurate de leer y seguir estas
instrucciones para maximizar tu seguridad y la de los demas.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja las vainas de manera responsable y mantén el producto fuera del alcance de los nifios.
Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas y protectores auditivos, durante el uso.
Revisa regularmente el estado de tus cartuchos y vainas para detectar signos de dafio o desgaste.

Si encuentras un producto dafiado, no lo uses y comunicate con el fabricante.

Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y retiros de productos a través de la plataforma
Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Almacenamiento: Guarda las vainas en un lugar seco y fresco, lejos de la luz solar directa y fuentes de
calor.

Carga: Asegurate de seguir las especificaciones del fabricante al recargar las vainas para evitar sobrecargas
gque puedan causar fallos en el cartucho.

Uso en Armas de Fuego: Verifica que tu arma esté en buenas condiciones y que sea compatible con el
calibre .284 Winchester antes de usar las vainas.

Disparo: Asegurate de disparar en un area segura y controlada, siguiendo todas las regulaciones locales
sobre el uso de armas de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4.

Preparacion:

® Reune todos los materiales necesarios para la carga, incluyendo balas, p6lvora y equipo de recarga.
® Asegurate de tener un area de trabajo limpia y ordenada.

Carga de las Vainas:

® Sigue las instrucciones del fabricante para la recarga de las vainas Hornady .284 Winchester.
® Verifica el peso y la capacidad de cada vaina antes de la carga para asegurar la uniformidad.

Verificacion:

® Antes de disparar, revisa cada cartucho para asegurarte de que no haya defectos visibles.
® Asegurate de que la bala esté correctamente colocada en la vaina.

Disparo:
® Coloca el cartucho en la recamara de tu arma de fuego.

® Sigue las practicas de seguridad estandar al disparar, incluyendo el uso de un soporte adecuado y la
observacion del entorno.

Instrucciones de Eliminacion

Si necesitas desechar las vainas o cartuchos, sigue las regulaciones locales sobre la eliminacion de
productos de municion.

No arrojes las vainas en la basura comun; busca centros de reciclaje o eliminacién de residuos peligrosos en
tu area.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Si tienes preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, consulta la informacién de contacto del fabricante
que se encuentra en el empaque o en su sitio web oficial.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Al seguir estas instrucciones, contribuyes a un entorno mas
seguro para ti y para los demas.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Lusek Karabinowych
Hornady 284 Winchester

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup tusek karabinowych Hornady 284 Winchester. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa zawiera
wazne informacje, ktére pomoga Ci w bezpiecznym uzytkowaniu produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi wytycznymi, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo.

Ogodlne wytyczne bezpieczenstwa

Uzywaj tylko tusek Hornady zgodnie z ich przeznaczeniem.

Przechowuj tuski w suchym i chtodnym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych przechowywania i uzywania amuniciji.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia przed uzyciem.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze uzywaj okularéw ochronnych i innych srodkéw ochrony osobistej podczas tadowania amunicji.
Upewnij sie, ze wszystkie komponenty amunicji sg zgodne z wymaganiami technicznymi i jakosciowymi.
Unikaj uzywania tusek, ktére wykazujg oznaki uszkodzen, takie jak pekniecia lub wgniecenia.

Nie przekraczaj maksymalnych cisnien tadowania podanych w dokumentacji producenta.

Nigdy nie uzywaj tusek w broni, ktéra nie jest przeznaczona do ich kalibru.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Przed rozpoczeciem fadowania upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia i materiaty.

Wybierz odpowiednie prochy i pociski zgodne z wymaganiami kalibru 284 Winchester.

taduj amunicje w dobrze wentylowanym miejscu, z dala od Zzrédet zaptonu.

Uzywaj wagi do precyzyjnego pomiaru prochu oraz wagi pocisku, aby zapewni¢ doktadnosc.

Po zatadowaniu amunicji przechowuj jg w oryginalnym opakowaniu lub w innym bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Zuzyte lub uszkodzone tuski nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow
niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj tusek do zwyktych $mieci.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie utylizacja odpaddéw, aby uzyskac¢ informacje na temat
odpowiednich metod utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania tusek Hornady 284 Winchester, skontaktuj sie z
lokalnym punktem sprzedazy lub dystrybutorem.

Podsumowanie

Bezpieczenstwo uzytkowania tusek karabinowych Hornady 284 Winchester jest kluczowe dla Twojego zdrowia i
bezpieczenstwa. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych oraz o regularne sprawdzanie aktualnych
informacji dotyczacych bezpieczenstwa produktéw. Dziekujemy za zaufanie do marki Hornady.



Sakerhetsinstruktioner for Hornady 284 Winchester
Brass

Introduktion

Tack for att du valt Hornady 284 Winchester Brass. Denna produkt ar utformad for att ge hog kvalitet och palitlighet
for dina omladdningar. For att sékerstélla sdker anvandning och maximera produktens prestanda, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd nar du arbetar med ammunition och omladdning.
Forvara all ammunition och relaterade produkter utom rackhall for barn och oauktoriserade personer.
Kontrollera alltid att ditt vapen ar i gott skick och att det &r korrekt laddat innan anvandning.

Folj alltid tillverkarens anvisningar for din specifika vapenmodell.

Rapportera osdkra produkter och olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att hylsorna &r fria frAn skador innan anvandning. Anvand inte skadade hylsor.

Se till att hylsorna ar korrekt laddade enligt specifikationerna fér den ammunition du anvander.
Anvand alltid korrekt verktyg och utrustning vid omladdning av ammunition.

Undvik att 6verladda hylsorna, vilket kan leda till farliga situationer.

Lat aldrig ammunition ligga kvar i direkt solljus eller i extrema temperaturer.

Instruktioner for installation och anvandning

Forbered din arbetsyta genom att se till att den &r ren och fri fran skrap.

Kontrollera att alla verktyg och utrustning &r i gott skick innan du bérjar omladdningen.

Fyll hylsorna med ratt mangd krut och se till att kulan sitter ordentligt.

Anvand en hylsorensare for att sakerstalla att hylsorna ar rena och fria fran skrap innan omladdning.
Folj alltid sdkerhetsprocedurer nar du anvander verktyg for att undvika skador.

Avfallshantering

® Kasta anvanda hylsor och ammunition pa ett sakert och miljovanligt sétt.

® Kontakta lokala myndigheter for riktlinjer om hur man hanterar och atervinner ammunition och relaterade
produkter.

® Forvara oanvand ammunition pa en saker plats och f6lj lokala lagar och férordningar for forvaring.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhetsanvisningar, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av Hornady 284
Winchester Brass. Tack for att du prioriterar sékerheten!



Navod k bezpe€nému pouzivani 284 WINCHESTER
BRASS HORNADY

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili produkt 284 WINCHESTER BRASS od spole€nosti Hornady. Tento navod je uréen k
zajisténi bezpecného pouzivani vyrobku a k ochrané zdravi a bezpecnosti uzivatell. Pfed pouZitim si prosim peclivé
prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy dodrzujte mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani stfelnych zbrani a munice.
Udrzujte nabojnice mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je vaSe stfelné zafizeni v dobrém stavu a spravné udrZované.
Nikdy nepouZzivejte poSkozené nebo zkorodované nabojnice.

PFi manipulaci s nabojnicemi dodrzujte vSechny obvyklé bezpe€nostni postupy.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte pouze nabojnice, které jsou urCeny pro vaSe stfelné zafizeni.

PFed naplnénim a pouzivanim nabojnic se ujistéte, Ze jsou spravné kalibrovany.

PTi pfebijeni dbejte na presnost a dodrzujte doporucené specifikace pro naboje.
Vzdy noste ochranné bryle a sluchatka, abyste se chranili pfed moznym drazem.
PFi vystfelu se ujistéte, Ze je okoli bezpec€né a neni v dosahu zadna osoba ani zvife.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Pfiprava:

® Zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti vaSeho stfelného zafizeni Cisté a bez necistot.
® Ujistéte se, Ze mate spravné naboje pro své zafizeni.

2. Naplnéni ndbojnic:

® Pouzivejte pouze schvalené prebijeci vybaveni.
® Dbejte na to, aby byla zachovana jednotnost tloustky stén a hmotnosti nabojnic.

3. Pouziti:
® Umistéte nabojnici do komory vaSeho stfelného zafizeni.
® Ujistéte se, Ze je nabojnice spravné usazena.
® Zkontrolujte, zda je zafizeni v bezpecné poloze pred vystfelem.

4. Udrzba;

® Po kazdém pouziti dikladné vycCistéte své stielné zafizeni.
® Pravidelné kontrolujte ndbojnice a zafizeni na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

® Po pouziti nebo v pfipadé, Ze jsou nabojnice poskozené, je zlikvidujte podle mistnich predpisti o
nebezpecném odpadu.

® Nikdy nevyhazujte nabojnice do bézného odpadu.

® Pokud mate nevyuzité nebo nebezpecné nabojnice, obratte se na mistni Gfady pro spravnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoliv dotazy ohledné bezpecnosti nebo pouziti produktu se prosim obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, v€etné Cisla Sarze a data nakupu.



Dé&kujeme za dodrzovani t&chto pokyni a pfejeme vam bezpeéné a (ispé&dné pouzivani produktu 284 WINCHESTER
BRASS HORNADY.



